Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
ZENICKO - DOBOJSKI KANTON ZENICA - DOBOJ CANTON

KANTONALNA DIREKCIJA CANTON MANAGEMENT OF

ROBNIH REZERVI THE MERCHANDISE RESERVES

Broj: 17-11-7-14937-1/21.
Zenica, 08.11.2021. godine

Poziv za dostavijanje ponuda
za nabavku usluga iz Ancksa Il. dio B Zakona o javnim nabavkama
»Usluge skladiStenja i zanavljanja bra¥na tip 500, pakovanje 25/1, u koliéini od 65.000 kg

Postovani,
U ime Kantonalne direkcije robnih rezervi kao ugovornog organa, pozivamo Vas da dostavite ponudu za
nabavku usluge skladistenja i zanavljanja bragna tip 500, pakovanje 25/1. u kolicini 65.000 kg,

Procedura javne nabavke ¢e se obaviti u skladu sa ¢lanom 8. Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine (“Sl.glasnik BiH®, broj: 39/14.) i Pravilnika o postupku dodjele ugovora o uslugama iz
Aneksa I1. dio B Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (“SLglasnik BiH*, broj: 66/16).

1. OPCIPODACI

1.1. Podaci 0 ugovornom organu

Ugovorni organ: Zenicko-dobojski kanton,
Kantonalna dirckeija robnih rezervi

Adresa: Zmaja od Bosne bb, 72000 Zenica

IDB/JIB: 4218343190000

Telefon: 032/ 460-865; 460-866

Faks: 032/ 460-867

e-mail adresa: kd.rezerve(@zdk.ba

1.2. Podaci o osobi zaduZenoj za kontakt

Kontakt osoba: Aida Muli¢
Telefon: 032/460-865
e-mail: aida.mulic@zdk.ba

2. PODACI O PREDMETU NABAVKE

Predmet nabavke su usluge skladistenja i zanavljanja bragna tip 500, pakovanje 25/1, u koli¢ini od 65.000
ke.
Oznaka i naziv iz JRIN: 15612000-1



Predmetna nabavka je sadrzana u Odluci o usvajanju Plana javnih nabavki Zenicko-dobojskog kantona
broj: 02-11-8610/21. od 16.06.2021. godine, pod rednim brojem 1. u dijelu Usluge - Kantonalne direkcije
robnih rezervi.

Procijenjena vrijednost nabavke iznosi 11.000 KM bez PDV-a.

Tehnic¢ka specifikacija za izvrienje predmetne usluge je sastavni dio ovog poziva — Prilog broj 3.
Period na koji se zaklju¢uje ugovor je 3 (tri) godine, od dana zakljucenja ugovora.

Kriteriji za izbor ponude, u skladu sa ¢lanom 64. Zakona o javnim nabavkama, je najniZa cijena.
Mjesto izvrienja usluge je Zenicko—dobojski kanton.

3. USLOVI 1 ZAHTJEVI KOJE PONUPAC TREBA ISPUNITI:
1. Potrebni dokazi o ispunjavanju navedenih uslova iz ¢lana 45 ZJN:

a) Uvjerenje nadleZznog suda, kojim se dokazuje da kandidatu/ponudacu nije izreCena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uce$ca u kriminalnoj organizaciji, za
korupciju, prevaru ili pranje novca.

b) Uvjerenje nadleZnog suda ili organa uprave kod kojeg je registrovan kandidat/ponudac kojim
se potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet stetajnog postupka, da nije predmet
postupka likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti.

¢) Uvjerenje nadleZnih institucija kojim se potvrduje da je kandidat/ponuda¢ izmirio dospjele
obaveze, koje se odnose na doprinose za za penziono i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranjc.

d) Uvjerenje nadleznih institucija da je kandidat/ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi sa
placanjem direkinih i indircktnih poreza.

Za tacke c¢) i d) prihvata se¢ i sporazum ponudaca sa nadleZznim poreskim institucijama o

reprogramiranom, odnosno odgodenom placanju obaveza ponudaca po osnovu poreza i doprinosa

i indirektnih poreza, uz potvrdu poreskih organa da ponuda¢ u predvidenoj dinamici izmiruje

svoje reprogramirane obaveze.

Dostavljeni dokazi moraju biti original ili ovjerene kopije i ne mogu biti stariji od fri

mjeseca, racunajuéi od dana dostavljanja ponude.

U skladu s ¢lanom 45. Zakona o javnim nabavkama, ponuda ili zahtjev za ucesce ¢e se odbaciti

ako:

a) je kandidatwponudacu izreCena pravosnaZzna presuda kojom je osuden za Krivicno djelo
u¢eséa u kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru, ili pranje novea;

b) je ponudaé¢ pod steGajem ili je predmet stecajnog postupka, osim u slucaju postojanja vazece
odluke o potvrdi ste¢ajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je
obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vazeé¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
zemlji uKkojoj je registrovan.

¢) ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi s placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja, u skladu s vaZeéim propisima u BiH ili propisima zemlje u kojoj je
registrovan



d) ponudag nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirekinih poreza, uskladu sa
vazecim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registrovan.

2. U skladu sa ¢lanom 46. ZJN BiH, sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti
ponudadi su obavezni dostaviti

- aktualni izvod iz sudskog registra.

Dostavljeni dokaz mora biti original ili ovjerena kopija i ne mo¥e biti stariji od tri mjeseca,

ra¢unajuéi od dana dostavljanja ponude.

3. U skladu sa ¢lanom 47. stav 1. tadka a) Zakon o javnim nabavkama ponudadi su
obavezni dostaviti:

= Potvrdu najmanje jedne poslovne banke o solventnosti ponudaca, odnosno o aktivnosti
transakcijskog racuna ponudaca.

Dostavljeni dokaz mora biti original ili ovjerena kopija i ne moe biti starija od tri mjeseca,

radunajuéi od dana dostavljanja ponude.

4. Opéi uvjeti za tehni¢ku i profesionalnu sposobnost ponudaca-&lan 48. stav 7. ZIN
Ponudac je duZan u svrhu dokazivanja opéih uvjeta tehnitkih i profesionalnih sposobnosti u
skladu sa €lanom 48. stav 7. ZIN priloZiti:

Izjavu ovjerenu kod nadleZnog organa (notar ili nadlezna opéinska sluzba), da na podrudju
Zenicko-dobojskog kantona ima mogucénost skladistenja roba.

Napomena: Kao dokaz izabrani ponuda¢ je duZan u roku od 5 dana, od dana zaprimanja
obavjestenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke dostaviti ovjerene kopije dokumenata,
kojima potvrduje da na podruju Zenitko-dobojskog kantona ima skladista ili da ima na
raspolaganju adekvatan prostor za skladiStenje predmetne robe u skladu sa standardima
(upotrebna dozvola, zemlji$no knjiZni izvadak, posjedovni list, ugovor o rapolaganju, zakupu i dr.
dokument o raspolaganju).

5. Ponudat je duzan uz ponudu dostaviti i posebnu pismenu izjavu (&lan 52. ZJN) da nije nudio
mito niti uestvovao u bilo kakvim radnjama koje za cilj imaju korupciju u predmetnoj javnoj

nabavci - Prilog broj 5.

PODACI O PONUDI

SadrZzaj ponude — Ponuda treba sadrzavati:

a) Ime i sjediste ponudaéa

b) Popunjen obrazac za dostavljanje ponude - Prilog broj 1.

¢) Popunjen, potpisan i ovjeren obrazac za cijenu ponude - Prilog broj 2.

d) Potpisanu i ovjerenu Specifikaciju za uslugu skladiStenja i zanavljanja brasna - Prilog broj 3.

¢) Popunjen, potpisan i ovjeren nacrt ugovora - Prilog broj 4.

f) Dokazi o ispunjavanju navedenih uslova iz ¢lana 45.ZIN BiH(tacke a),b),c) i d)

g) Dokaz o ispunjavanju uslova u skladu sa ¢lanom 46. ZIN BiH

h) Dokaz o ispunjavanju uslova u skladu sa ¢lanom 47. ZIN BilH(tacka a)

i) Dokaz o ispunjavanju op¢ih uslova technicke i profesionalne sposobnosti u skladu s &lanom
48. stav 7. ZIN BiH



J) Izjavu iz ¢lana 52. stav 2., Zakona o javnim nabavkama, - Prilog broj 5.

K) Izjava o prihvatanju op¢ih i posebnih uslova - Prilog broj 6.

I)  Povjerljive informacije, Prilog broj 7.

m) Popis podnosioca ponude ili ovlagtenog lica na osnovu punomoci koja u tom slucaju mora
biti priloZena u originalu ili ovjerenoj kopiji

n) Ponuda mora biti ovjerena petatom podnosioca ponude

Validnost ponude: 60 dana od dana isteka roka za podnoSenje ponude.

Ponudacima nije dopusteno da dostavlj aju alternativne ponude.

Ponude se dostavljaju na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu ugovornog organa, u
zatvorenoj koverti na kojoj, na prednjoj strani koverte, mora biti navedeno:

Zenicko-dobojski kanton, Kantonalna divekeija robnih rezervi
Adresa: Zmaja od Bosne bb, 72000 Zenica
PONUDA ZA _Usluge skladistenja i zanavljanja brasna tip 500, pak 25/1. u koli¢ini od 65.000
kg za potrcbe Kantonalne direkcije robnih rezervi Zenicko-dobojskog kantona®,
+NE OTVARAJ«

Ponuda se izraduje na nacin da &ini cjelinu.

Ponuda se ¢vrsto uvezuje na natin da se onemoguci naknadno vadenje ili umetanje listova.
Ponuda mora biti &vrsto uvezana i sve strane ponude numerirane (izuzev dokaza o garanciji za
ozbiljnost ponude, te Stampane literature, brogure, kataloga i sl.)

(Pod Cvrstim uvezom podrazumijeva se ponuda ukoritena u knjigu ili ponuda osigurana

Jamstvenikom).
Stranice ponude oznatavaju se brojem na nacin da je vidljiv redni broj stranice.

Rok za dostavljanje ponuda
Ponude s¢ mogu dostavljati do 23.1 1.2021.godine, do 12,00 sati. Ponude koje su dostavljene po
isteku ovoga roka biti ¢e vraéene ponudaéu neotvorene.

Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda
Otvaranje ponuda obavit ¢e se dana 23.11.2021. godine u 13,00 sati u prostorijama Kantonalne
direkcije robnih rezervi Zenicko — dobojskoga kantona.

(
dipl. ing.

\




Prilog broj 1.

OBRAZAC ZA PONUDU

Broj nabavke: Nabavka broj |. - Usluge iz Odluke o usvajanja Plana javnih nabavki Zenicko-dobojskog
kantona broj: 02-11-8610/21. od 16.06.2021.godine

UGOVORNI ORGAN

KANTONALNA DIREKCIJA ROBNIH REZERVI ZENICKO — DOBOJSKOG KANTONA
Ul. Zmaja od Bosne bb

PONUDAC:

Naziv ponudaca:

ID ponudaca:

Adresa ponudaca:

KONTAKT OSOBA ( za konkretnu ponudu )

Ime i prezime

Adresa

Telefon

Potpis i pe¢at ponudaca




Prilog broj 2.
OBRAZAC ZA CLJENU PONUDE — USLUGE

Naziv ponudaéa:

Broj ponude:

Ponuda za: Uslugu skladiStenja i zanavljanja brasna tip 500, 25/1, u koli¢ini od 65.000 kg:

R/b | Predmet Jed.mjere Koli¢ina Cijena bez | Ukupna cijena |
PDV bez PDV
1. | Usluga skladistenja i zanavljanja | tona/mjesec ~65/1
| brasna tip 500, 25/1 |
Ukupna cijena bez PDV- a
Popust ( %)

Ukupna cijena sa popustom i bez PDV-a

l
Iznos PDV-a 17% :
Ukupna cijena sa popustom i PDV-om ) —_‘

Potpis i pecat ponudaca

Napomena:

1. Cijene moraju biti izraZene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.

2. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni u ovom
obrascu.

3. Uslucaju razlike izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ée se izvrSiti u skladu sa
jediniénim cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra ratunskom greskom, odnosno ne mozZe se ispravljati.

5. Ukupna vrijednost ponude — brasno tip 500 u kolic¢ini od 65.000 kg ne smije prelaziti iznos
procijenjene vrijednosti od 11.000,00 KM bez uraunatog, PDV-a.

6. Skladidtenje i zanavljanje bra$na na podrudju Zenicko-dobojskog kantona (kvalitativno i
kvantitativno zanavljanje na period od 3 godine)



Prilog broj 3.
SPECIFIKACIJA

-za uslugu skladiStenja i zanavljanja brasna tip 500

Predmet nabavke je usluga skladistenja i zanavljanja brasna tip 500, pakovanje 25/1
Koli€ina brasna je 65.000 kilograma.
Lokacija na kojoj bragno treba biti uskladisteno: Zenicko-dobojski kanton.

Usluga obuhvata sljedece: Prijem, skladiStenje i zanavljanje u skladu sa odredbama nacrta
ugovora.

Izvisilac usluge Ce po potpisu ugovora, a najkasnije po uskladistenju kompletne koliGine
predmetnog brasna, predati Kantonalnoj direkeiji dvije uredno popunjene, potpisane,
ovjerene i akceptirane bianco mjenice sa klauzulom ,,bez protesta* i mjenicnu izjavu, kao
sredstvo osiguranja za vrijednost preuzetog bra$na i garanciju izvriavanja obaveza.

Karakteristike kvaliteta brasna moraju biti v skladu sa slijede¢im dokumentima:

2

3.

Pravilnik o proizvodima od Zitarica ("SluZbeni glasnik BiH™ broj:76/10);

Pravilnik o opéem deklarisanju ili oznacavanju zapakovane hrane ("Sluzbeni glasnik BiH™
broj:87/08);

Pravilnik o uslovima za upotrebu prehrambenih aditiva u hrani (“SluZbeni glasnik BiH”
broj:83/08);

Pravilnik o mikrobiologkim kriterijima za hranu ("SluZbeni glasnik BiH™ broj:11/13);
Pravilnik o maksimalno dozvoljenim koli¢inama za odredenc kontaminante u hrani
("Sluzbeni glasnik BiH” broj: 68/14 i 79/16)

Potpis i pecat ponudaca




Nacrt ugovora — Prilog broj 4.

Na osnovu provedenog postupka javne nabavke u skladu sa Aneksom Il dio B Zakona o javnim
nabavkama (..SluZbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, broj: 39/14) i Pravilnika o postupku dodjele
ugovora o uslugama iz Aneksa 1. dio B Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (“Sl.glasnik
BiH™, broj: 66/16), te Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca, broj: o od 2021
godine, kojom se prihvata ponuda ponudaéa broj: od _.godine i kojom se ponudacu
o dodjeljuje ugovor o . SkladiStenju i zanavljanju bragna tip
500, pakovanje 25/1, u koli¢ini od 65.000 kg* za potrebe Kantonalne dirckcije robnih rezervi Zenicko-
dobojskog kantona, ugovorne strane:

Zenicko-dobojski kanton, Kantonalna direkcija robnih rezervi, Zmaja od Bosne bb, 72000 Zenica, koga
po ovlastenju Vlade Zenicko-dobojskog kantona zastupa Zoran Martinovié, direktor, 1D broj:
4218343190000 (u daljem tekstu: Kantonalna direkeija),

i
. ID broj: ]
koga zastupa direktor (u daljem tekstu: Skladi§tar),

zakljuCuju sljededi:

UGOVOR
o skladiStenju i zanaviljanju brasna tip 500, pak 25/1

L. PREDMET UGOVORA

Clan 1.

Predmet ovog ugovora je skladistenje i zanavljanje bradna tip 500, pakovanja 25/1 u koli¢ini od 65.000
kg, za potrebe Kantonalne direkcije robnih rezervi Zenicko-dobojskog kantona, u skladu sa Odlukom o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, broj: ~od . .2021.godine i prihvacenom ponudom broj:
od . . 202l.godine, a po provedenom postupku javne nabavke u skladu sa
Aneksom 11 dio B Zakona o javnim nabavkama (,.Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, broj: 39/14) i
Pravilnika o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Aneksa Il. dio B Zakona o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine (“Sl.glasnik BiH“, broj: 66/16).

. UGOVORENA CIJENA

Clan 2.
Ugovorene cijene su cijene iz ponude SkladiStara br. od _ . .202l.godine, na
paritetu iz Clana 3. ovog ugovora i ne sadrze pripadajuci porez na dodanu vrijednost.
Ponuda Skladi§tara br. od . .2021.godine sastavni je dio ovog ugovora,

Ugovorene cijene su nepromjenjive za svo vrijeme trajanja ugovora.



Clan 3.
Skladistar se obavezuje da ¢e blagovremeno izvrsiti uslugu skladistenja i zanavljanja iz ¢lana 1. ovog
Ugovora u skladu sa datom ponudom.,

IIL. ROK ISPORUKE I NACIN PLACANJA

Clan 4.
Skladistar je obavezan u popunosti izvrsiti uskladistenje bragna u roku koji je ponuden u ponudi, a koji
traje sa danom potpisivanja Ugovora, a ne duze od 30 dana.
Sastavni dio ovog Ugovora Je potvrda o skladigtenju, koja ¢e biti napisana poslije isporuke i uskladistenja
kompletne koli¢ine bragna.

Clan 5.
Na osnovu Zapisnika o skladiStenju brasna, sastavljenog u 2 (dva) primjerka, od kojih svaka strana
zadrzava po jedan, Skladistar ée ispostavljati mjesetne fakture za troskove skladitenja i zanavljanja
brasna.
Fakturisanje usluga skladiStenja i zanavljanja ¢e se vrsiti do petog u tekuéem mjesecu za protekli mjesec
raCunajuci od dana preuzimanja, odnosno uskladiStenja kompletne kolicine brasna,

Clan 6.
Skladistar s¢ obavezuje da prema pisanim nalozima Direkcije vrsi otpremu uskladistenog bragna, uz

pravovremeno organizovanje, izvrSavanje i uredno izdavanje dokumenata kojima se dokazuje da je
isporuka uredno izvriena, uz osiguranje relevantne dokumentacije o kvalitetu.

Clan 7.
Skladidtar je duzan ispostaviti racun za ofpremu sa pratecom dokumentacijom iz prethodnog ¢lana, a
Direkcija izvrSiti placanje u roku do 30 dana od dana prijema raGuna.

IV. GARANCIJA KVALITETA I REKLAMACIJE

Clan 8.
Skladistar se obavezuje da ée bragno iz predmeta ovog ugovora uskladistiti u odgovaraju¢em skladisnom
prostoru i Cuvati sa paZnjom dobrog privrednika, uz zadrzavanje kvaliteta.
Skladistar je duzan, u cilju osiguranja kvalitete brasna, blagovremeno, tj. najmanje tri mjeseca prije isteka
roka za upotrebu, obnoviti ukupnu koli¢inu uskladiStenog brasna iz predmeta ovog ugovora, bez naknade.
Skladitar u potpunosti i bez rezerve odgovara za koli¢inu, kvalitet i druge bitne osobine uskladiStenog
brasna iz predmeta ugovora.

Clan 9.
SkladiStar se obavezuje da osobama ovlastenim od Kantonalne direkcije omoguci uvid u stanje
uskladiStene robe iz predmeta ovog ugovora, te kontrolu kvaliteta i kvantiteta.

Clan 10.
Skladistar ne moZe bez odobrenja Direkcije raspolagati uskladistenim bragnom.,

Clan 11.
Skladistar se obavezuje da uskladidteno bragno evidentira u svojim poslovim knjigama kao robu u
vlasnistvu Kantonalne dirckceije (tuda roba u vlastitom skladistu).



Pored uobicajene skladigne evidencije, dobavlja¢ je duzan voditi zasebne skladigne kartice i na istim
evidentirati odgovarajuce promjene.

Clan 12.
Sukladno Zakonu o racunovodstvu i reviziji Federacije BiH ("SI. novine F BiH", broj. 83/09), Skladistar
Je obvezan da dva puta puta godiSnje (30.06 i 31.12) izvrsi popis uskladidtenog bragna i popisne liste
odmah dostavi Kantonalnoj direkeiji robnih rezervi.
Popis uskladistene robe vrsi se na popisnim listama skladistara.

Clan 13.
Skladitar se obavezuje ispuniti uslove koji se ti¢u sigurnosti robe u skladu sa Zakonom o agencijama za
zatitu ljudi i imovine (,,SluZbene novine F BiH*, broj:50/02. i 78/08.). Skladistar se obavezuje da bez
odlaganja obavijesti Direkciju o promjeni naziva firme, vlasnitke strukture, oblika organizovanja, osobe
ovlastene za zastupanje i drugih bitnih elemenata.

Clan 14.
U svrhu osiguranja kvaliteta i koli¢ine uskladiStenog brasna, Skladitar je duzan po potpisu ugovora, a
najkasnije po uskladistenju kompletne koligine predmetnog brasna, predati Kantonalnoj direkciji dvije
uredno popunjene, potpisane i akceptirane bianco mjenice sa klauzulom »bez protesta“, kao sredstvo
osiguranja za vrijednost preuzetog braSna i garanciju izvrSavanja obaveza.

V. OSTALE ODREDBE

Clan 15.
Za pracenje realizacije ovog ugovora nadleZna je Kantonalna direkcija.

Clan 16.
Ovaj ugovor zakljuéuje se na period od 3 (tri) godine, u skladu sa datom ponudom.

Clan 17.
Svaka ugovorna strana zadriava pravo otkaza u pismenom obliku uz primjenu otkaznog roka od 90
(devedeset) dana, radunajuéi od datuma podnosenja zahtjeva za otkaz. ’
O razlozima eventualnog otkaza ugovora, dobavlja¢ ¢e pismeno upoznati Direkciju, te ée o tome napisati
i potpisati Zapisnik.
Ugovorna strana na &iji zahtjev Je ugovor otkazan, duzna je drugoj strani omoguditi izvrSavanje svih do
tada preuzetih obaveza nastalih izvrSavanjem odredaba ovog Ugovora.
Dobavlja¢ je u slucaju raskida ugovora na svoj zahtjev, duzan osigurati kompletnu koli¢inu bragna, uz
osiguranje i snoSenje troskova prevoza predmetnog brasna na lokalitet koji odredi Direkcija.

Clan 18.
Medusobna prava i obaveze koje nisu obuhvacene ovim ugovorom, ugovorne strane ¢e uredivati u skladu
sa Zakonom o obligacionim odnosima.

Clan 19,
Sve eventualne sporove ugovorne strane ée nastojati rije$iti sporazumom, a ukoliko to nije moguce,
ugovorne strane priznaju nadleZnost Opéinskog suda u Zenici.



Clan 20.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obje ugovorne strane.

Clan 21.
Ovaj ugovor sacinjen je u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana zadrzava po 2 (dva)
primjerka.

Za SkladiStara: Za Ugovorni organ:

Zoran Martinovié, direktor

Broj: Broj:




Prilog broj 5.

. PISMENA 1ZJAVA
1Z CLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA
Ja, niZzepotpisani —__(lme i prezime), sa lichom kartom broj: __izdatom
od o __. usvojstvu predstavnika privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti) ID broj - ;
Cije sjediste se nalazi u —_ (Grad/op¢ina) za ,,Uslugu skladistenja i zanavljanja brasna
tip 500, pakovanje 25/1, u kolicini od 65.000 kg, a kojeg provodi ugovorni organ Kantonalna direkcija
robnih rezervi Zenitko-dobojskog kantona, za koje je obavljeno obavjestenje o javnoj nabavci (ako je
objavljeno obavjestenje ) broj : __~ auskladu sa &lanom 52. stav (2) Zakona o javnim

nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu
IZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudi mito ni jednom licu ukljucenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa
javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljuCujuéi i strano sluZbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluZbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrienja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili
odgovornog lica.

3. Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu uklju€ujudi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru
svoje sluZbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnji,
koje ne treba izvrsiti,

4. Nisam bio ukljugen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku postupka javne

nabavke.

b

Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao :

Mjesto i datum davanja izjave :

Potpis i pecat nadleznog organa :



Prilog broj 6.
OBRAZAC IZJAVE O PRIHVATANJU OPCIH 1 POSEBNIH USLOVA

Naziv ponudaca:

Adresa ponudacéa :

ID broj ponudaca: u postupku javne nabavke za ,Usluge skladistenja i
zanavljanja brasna tip 500, 25/1, u koli&ini od 65.000 kg:

1ZJAVLIJUJEMO

da su nam poznate sve opée i posebne odredbe za predmetnu nabavku, da iste prihva¢amo u cijelosti te da
¢emo, u slu¢aju da nasa ponuda bude prihvaéena kao najpovoljnija, predmet nabavke izvriiti u skladu sa
tim odredbama i za cijenu navedenu u ovoj ponudi.

U_ . ‘godine.

Za ponudaca :

( Citko upisati ime i prezime ovlastene osobe privrednog subjekta )

(M. P.) ( viastoruéni potpis ovladtene osobe privrednog subjekta )



